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GR/ISSUE SLIP SHPMT.REF.NO. : 253468 25.05.2020-07:59
Page 01.1
VENDOR  -PLANT: 0005 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: pooeoeseod -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN;
Magna PT B.V, & Co. KG MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck Forwardi

Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: SCHWEITZER GMB
D-74632 NEUENSTEIN 1-70026 MODUGND -NUMBER:
DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 1.549
' 8@@\ CONTAINER ID: LB SC
@i
DN-HO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO.
-DATE REF . NO. ~VENDOR ADDIT .DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7219283 2511142050 PC S/ Speed Gear Rev cpl 5500043714
25.05.200 2511142088  AQO QB({\:({SB GETRAG Sonstige
010 P: 5 -PALETTE X 135 TBA-500086 {o\ D% ((O
P 45 -T1 X 0 TBA-500078
5 A 6[4(1 P: 5 -DECKEL X 0 TBA-500085
7219284 2516044235 :} 160 PC S/ Output Shaft 1 5500043502
25.05.2020 2516044258 PSS ?E)Q OP GETRAG Sonstige [@(,@
P: 1 -PALETTE X 160 TBA-500086 Q?QJ
P: 8 -LT6 X 0 TBA-500082
_3/( GQS P: 1 -DECKEL X 0 TBA-500085
7219285 2516100635 .lgg?b 160 PC S/ Output Shaft 2 5500 ‘Ff 3
25,05,2020 2516100658 L‘ GETRAG Sonstige )71)'0% %)% F.f 1
010 P: 1 -PALETTE X 160 TBA-500086
P: 8 -LT6 X 0 TBA-500082
3/‘ 6@6 P! 1 -DECKEL X0 TBA-500085
7219286 2516069335 'ﬁ)&\{g\\ 144 PC S/ Input Shaft Outer 5500042693
25.05.2020 2516069358 GETRAG Sonstige (@ | 0’36 %f‘z
010 P: 2 -PALETTE X 72 TBA-500086 (15
P: 12 -£T8/250 X 0 . TBA-500084
3/{ G {{:{/ P: 2 -DECKEL {0 TBA-500085
E e E N D KEEEARXE
EL srk
KUEHN EJ‘-NA%ERCE
ACCETTAZIONE
Quantita dichiarata:
Quantith effettivat
Tipo imballaggio: -
Quantita imballi . . [NO !
Canformicz all2 schededlmba“e Eﬂ - : /
Data contrond: P
firma S
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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Absandar {Name, Anschill, Land) - - =
Expédlinur (norm, ndmose, pays! INTERNATIONALER .
T ‘ FRACHTBRIEF
I\ Y @m LETTRE DE VOITURE
: INTERNATIANAL
MAGNA PT B'V:& Co.KG Digse Befdrderuny untarlsgl ltelz elner Ce fransport est soumls, nonebstant
Werk Neuenstein neuuntel[lljgnnuaébm?c‘t‘lgng den E;:Hz;l- 1qullr|: claulsr:[:nnunlra.in [{1 J.‘oln-
mungen oas Helnkommens roan venllon raiatlve au coniral ge Wans-
Hermann-Hagenmeyer-Str. Enlﬁrdnrun;j'svamng Im Intemationalen port intematlonal da machandises
D - 74632 Neuenstein Stmbengltawvetkehr ({CMR) Far outa {GM
o ——
Emptd Name, Anschulll, Lo, Frachifthree {Noma, Anschil, Land}
2 Ergsﬂmggﬁrret piriy admssc.li:awdl 16 Transpadetr (non, adresse, Iﬁays)
Magna PT S.p.A. Sped. Schweitzer
clo Schweitzer Logistik
Via dei Ciclamini 4
1-70026 Modugno (BA)
ltalien
3 Ausltalosungoot des Gutes 17‘ Nnzhialgenda Frochiilhmer {domo, Angchillt, Lond)
Ueu prévu pour [n llvmison do fa marchandise Transpareyrs seecessils (nom, ndrease, pays)
o Modugno -
LondiPays_ [talien
Abl.-Stelle: 14248
4 O und Tog der Dbemahme des Gules '
Uay ot tate de la prise en chargo de !a mochondlse
onter  Neuenstein
i il
Land/Payn Deutsch[and 18 !é%lgneregg%{ln Bemathun ggdan.mnhlI C3
powmsoeie 25.05.2020
Buolgali Clokument
B B e .
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-003781 vom 25.05.2020

Seit tber ... PEIE

50

Ludwigsburg, 25.05.2020
Seite 1 von 1
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1 Absender / Expediteur

Magna PT B.V. & Co, KG
Hermann-Hagenmeyer-Str.1
74632 Neuenstein

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterllegt trotz einer ge- Ce transport est scumis, nonobstant toule
genteltigen Abmachung den Bestimmungen clause contralre, & la Convenllion relative au
dos Qoereinkemmens lther denn contral de lransporl intsrnetional des
Beforderungsverirag Im intern, marchandises par route (MR).
StraRenglitervarkahr (CMR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzie Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

@ Frachtfidhrer / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiau prévu pour [a livraisen de 1a marchandlse

Qrt/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  Italien
Detum/Tate  28,05.2020

Zalt! Temps

7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transporteurs successifs

Benuizte Gen.-Nr.:

4 Ot und Tag der Obernabime / Lieu et date.de la prise en charge de la
marchandise .
On/ Lisu Neuenstein

Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 25,05,2020

Zeit/ Tamps

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhver /
Résarves of chservalions des ransperieurs

& Belgeflgle Dokumenta / Decuments annexes

g Pos, 4 Zelchan/Nr. 11 AnzahiderLM {2 Artder 1 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 4 5 Umfang

Na. Margues et numaros Nombre des calis Vemackung Nature de la marchandlse Pelds, ka bm
1 7219283 COLLI Getriebeteile 1.549 15,02
2 7219284
3 7219285
4 7219286

_?ulmlwe: 1.549,00

o 9,00 COLLI
46 Anwelsungen das Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkllometer mit Grenziibergéingen
- von bis km

4 g Frachtzahlungsanweisung/ Prescriplion d'affranchissemant
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondera Vereinbasungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature at timbre Fexpéditeur

19, . Amiliches Kennzachon NuZlstint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit Ubermommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichan Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfoigt.

22 Benutzier Grenzilbergang 27 Gut 20-003781empfangen am Dalu I Date

Raception des marchandigﬁgil ﬁ:‘ [ Salake

20 Magna PTB.V. & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co, @’é'ﬁ“m'rﬁsfp'k' G026 Modugn® (BA}

D-74632 Neuenstein D-71634 Ludwigsburg mﬂ hﬁﬁnhcﬁ&

Untersehrifi und Stempel des Frachifilbrers
Sinnature et timbre du transporteur

g MAG 7010

Untergchrift und Stempel das Empféngal

i nalure at ﬂmbre deﬁﬁr‘a@@ "

IR\CEF~ s antlta
P WP | T\la\‘ta en qu
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K& Geschéftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Po—T L BANK

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg ntg? 0801540600

71634 Ludwigsburg Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856 B €0¢ 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telafax (0 71 41) 24 51-22

Intermnet: www.schwaltzerogistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFBO‘&



